INTERPRETACION Y APLICACION DE LA CONVENCION Y DE LA
DECLARACION DEL PRESIDENTE DE LA CONFERENCIA DE 1980
EN RELACION CON LASSUBAREAS483Y 484

13.1 LaDeegacion de Argentina expuso las razones que motivaron su requerimiento deindusion
de egte punto en € orden dd dia de la Decimoquinta reunion de la Comisién. El intercambio de
notas entre Argentinay @ RU durante € periodo intersesond - las que fueron digtribuidas entre los
miembros - ha confirmado la existencia de una disputa de soberania sobre las idas Georgias dd Sur
y Sandwich del Sur. S bien esta disputa no se enmarca dentro de la competencia de la Comision,
tiene sgnificativos efectos en d funcionamiento de la Convencion.

13.2 Argentina sogtiene que la Declaracion del Presidente de la Conferencia de 1980 claramente
es gplicable slo alasidas dd Areade la Convencion sobre las cudes:

i) exigte una soberania de Estado; y
i)  dichasoberania de Estado es reconocida por todas las Partes Contratantes.

Egte es  caso indubitable de las idas sobre las cudes Audrdia, Francia, Noruega y Sudéfrica
tienen soberania. Pero éste no es @ caso de las idas Georgias dd Sur y Sandwich ddl Sur, en
donde no hay soberania reconocida por todas |las Partes Contratantes.

13.3 Argentina reconoce los derechos de Audtrdia, Francia, Noruega y Sudéfrica de aplicar su
legidacion naciond alas areas sobre las cudes tienen soberania, de conformidad con la Declaracion
del Presidente. Pero, como la soberania britanica sobre las idas Georgias de Sur y Sandwich del
Sur no es reconocida por todas las Partes Contratantes, Argentina rechaza cuaquier reclamacion
del RU de gplicar unalegidacion unilateral con respecto alas Subareas 48.3 y 48.4.

13.4 Argentina rechaza la interpretacion del RU de que las idas a las que hace referencia la
Declaracion del Presidente incluyen también agquellas de soberania discutida, entre otras razones,
porgue esto conduciria a la paradoja de que ninguna ida en € Area de la Convencion d norte del
paraeo 60° de latitud sur quedaria excluida por la Declaracion.

13.5 Argentina destaco que la controversia entre € RU y Argentina precede a establecimiento de
la Convencidon. No obstante, hasta épocas muy recientes, esto no habia afectado € funcionamiento
de la cCRVMA debido d clima de colaboracion que exigtia entre los paises signatarios, clima que
habia sdo puesto en peligro por |as recientes acciones unilateraes.



13.6 Enespecid, Argentinase refirio d incidente del 6 de marzo de 1996, cuando d RU detuvo d
barco de bandera chilena Antonio Lorenzo y lo escolt6 alas idas Mavinas/Falkland sobre la base
de que no portaba una licencia de pesca britanica para pescar en la Subdrea 48.3. Esta accion no
solo impidio las actividades de pesca sino que también interrumpio las labores del observador,
afectando gravemente d Sistema Internaciond de Observacion Cientifica. Argertina estima que la
presencia de un barco de la Armada Briténica en € &ea no es conducente a una aamaésfera de
armonia.

13.7 La ordenacion y la conservacion de los recursos requiere de un clima de concordia y
amonia a fin de satisfacer los objetivos de la Convencidn. La interrupcion de dicha armonia es
causa de gran preocupacion para Argentina, y debe ser evitada.

13.8 Durante d transcurso del afio, Argentina ha estado celebrando reuniones con € RU en d
marco dd articulo xxv de la Convencion, en un intento por dar solucion aesta disputay, S bien no
se han acanzado soluciones, las conversaciones contintan.

13.9 El uso de los mecanismos dd articulo xxv de la Convencidn, que se refiere a cuestiones de
interpretacion, no excluye la intervencion de la Comision y podria contribuir a una posible solucion
dd problema planteado.

13.10 Argentina dentd ala Comisién a condderar este asunto, ya que es importante proponer los
cursos de accion para evitar un deterioro de esta Stuacion.

13.11 Lasdtuaciéon enlas Subareas 48.3 y 48.4 y la existencia de un problema no resudto referente
alainterpretacion y aplicacion de la Convencién y ala Declaracion del Presidente, representa una
presién considerable para la CCRVMA y para € Tratado Antéartico en su totalidad - dd cud la
CCRVMA €S un componente esencia - ademas de ser a mismo tiempo un factor potencia de ato
riesgo gue ningln miembro puede pasar por dto.

13.12 La Dedegacion de Argentina es consciente de los peligros de la Stuacion referida y eta
haciendo todos los esfuerzos - en d marco de la CCRVMA - a fin de encontrar una solucion a este
delicado asunto, a la mayor brevedad. Entre tanto, y hasta que la controversia de interpretacion
continlle sin resolverse, se deberdn andizar las acciones que ayuden a edtablecer un clima de
amonia en lazona

13.13 El resumen de la posicion de Argentina expresada en esta sesion pleraria no subgtituye las
notas referidas en € parrafo 13.1 que contienen € fundamento y las basesjuridicas de la posicion de
Argentina



13.14 LaDedegacion dd RU se mostro sorprendida de que se hayaincluido € punto 13 en d orden
dd dia de la Comision. Durante @ afio pasado, € RU sostuvo conversaciones con Argentina
mediante (i) un intercambio forma de notas que han sdo digtribuidas a la Comision, (i) consultas
formaes en d marco dd articulo xxv de la Convencion; v (iii) conversaciones informales fuera del
marco de la CCRVMA. En septiembre ambos paises propusieron maneras de ordenar la pesqueria
arededor de las idas Georgias dd Sur y Sandwich del Sur tendientes a reducir las posibles
fricciones. El problema alin no ha sido resuelto y, segiin lo entiende € Reino Unido, @ didogo
continlla. En vida de eso, € RU etima que traer d seno de la Comison un tema que emana
directamente de una controversia de soberania que la Comision es incapaz de resolver, podria tener
efectos divisorios.

13.15 Los asuntos planteados por Argentina han sido cubiertos por las dos notas dd Ru de fecha
8 de mayo y 6 de septiembre de 1996. El RU no ve la necesdad de referirse nuevamente a ellos,
excepto para destacar € tema de lainterpretacion de la Convenciony la Declaracion dd Presidente.

13.16 H RU no esta de acuerdo con Argentina en que debe haber un acuerdo unanime dentro de
la Comision con respecto a qué Estado tiene soberania sobre las idas Georgias del Sur y Sandwich
dd Sur antes de que pueda aplicarse € entendimiento de la Declaracion del Presidente a dichas
idas. El derecho del RU de gercer jurisdiccion de Estedo riberefio se fundamenta en € articulo 1v
(2)(b) de la Convencion y en € parrafo 5 de la Declaracion dd Presidente. El parrafo 5 induyela
frase crucid ‘over which the existence of dtate sovereignty is recognised by dl Contracting Parties .
Edta frase fue eaborada con extremada precaucion. Su Unico propdsito fue @ de cubrir aquellas
idas que las Partes aceptan estan sujetas a la soberania de alguin Estado, alln cuando haya una
controversia con respecto a qué Estado.  Es € reconocimiento de que existe un Estado que esta
gerciendo soberania alo que se hace referencia, y no d reconocimiento de soberania de un Estado
en paticular. No hay ninguna duda de que las idas Georgias dd Sur y Sandwich del Sur son un
territorio soberano, y que € RU gerce soberania sobre dlas de facto, y por supuesto, en €
entendimiento dd Ru, de jure.

13.17 H Ru cree que la Comisiéon entendera que lainterpretacion de la Declaracion del Presidente
esta estrechamente rel acionada con € tema de la soberania. Lacuestion del gercicio de jurisdiccion
de Estado riberefio no puede resolverse a causa del reclamo de soberania por parte de Argentina.

13.18 H Ru recordd su notadd 6 de septiembre de 1996 en laque se menciona su oferta de llevar
la disputa de soberania a arbitrge de la Corte de Judticia Internaciona en la década del 50.
Argentina rechazd esta oferta.



13.19 Una pdabra usada con frecuencia en la consderacion del punto 12 fue “amonizacion”. La
legidacion de pesquerias de las idas Georgias dd Sur esté vinculada explicitamente con la CCRVMA.
Las autoridades de las idas Georgias del Sur estan obligadas por ley a llevar a cabo sus funciones
de conformidad con las medidas de conservacion.

13.20 En explicito reconocimiento de régimen de Tratado Antartico, lalegidacion no se gplicad
sur de los 60° de latitud. Dentro de la zona maritima de las idas Georgias del Sur, no existe
impedimento aguno con respecto a las actividades de investigacion que han sido notificadas a la
Secretaria de esta Comision seguin las disposiciones de la Medida de Conservacion 64/x11.

13.21 La legidacion es complementaria, y de ninguna manera 2 opone a las medidas de
conservacion.  La puesta en vigor de las medidas de consarvacion a través de un régmen de
licencias no es dgo nuevo. Desde principios de Sglo, lasidas Georgias dd Sur han ordenado la
explotacion de los recursos vivos marinos for gemplo, caza de balenas y focas) a través de
contratos y licencias. Por o menos tres miembros de b Comisién tienen compafiias que han
participado en este régimen

13.22 H RuU extendi6 su jurisdiccion maritima en 1993 como respuesta alalegidacion delineas de
base de 1991 de Argentina que pretendia reclamar una ZEe de 200 millas para las idas Georgias del
Sur. Lasaccionesdd RU son totamente consecuentes con UNCLOS Yy con la CCRVMA.

13.23 Laintroduccidn de la legidacion pesguera en 1993 obedecié d aumento del volumen de
pescailegd de las especies Dissostichus sp.sp. por barcos de los Estados miembrosy no miembros
de la Comisén. Los Estados abanderantes aparentemente han sido incapaces de tratar esta
cuestion con la debida firmeza. Por congguiente,  RU se vio obligado a tomar medidas como
Estado riberefio. Solamente mediante € gercicio de tal jurisdiccidn se puede combetir la pesca por
parte de barcos de paises no miembros de la Comision.

13.24 H Ru por lo tanto Smpatiza con Sudéfrica 'y con otros Estados riberefios que enfrentan, o
pueden enfrentar en d futuro, € sagueo SMilar de sus recursos vivos marinos. Parece ser que los
problemas experimentados en las idas Georgias del Sur se han tradadado a otras zonas del océano
Austral. Lacuestion delapescailegd esun problemared y de mucha gravedad que esta Comision
(y especidmente los Estados del pabellon) necesitan considerar S se quiere mantener la credibilidad
dela cCRVMA. S d RU cancdara las medidas efectivas destinadas a dar cumplimiento a las
medidas de conservacion establecidas actudmente para las idas Georgias del Sur, se volveriaala
Situacion anterior con una pesgueria de palangre ilimitaday abierta para todos.



13.25 H RuU reitera su gpoyo total a los objetivos y metas de la Convencion y d trabgo de la
Comision.  Pero, conforme d espiritu de las ddiberaciones del punto 12 dd orden dd dia, esta
dispuesta a explorar conjuntamente con la Comisién y con aquellas Partes que faenan arededor de
lasidas Georgias del Sur la posibilidad de dcanzar un mayor grado de armonizacion.

13.26 La Ddegacion dd Ru concluyé diciendo que, s bien no puede estar de acuerdo con
Argentina con respecto a la interpretacion de la Convencidn y de la Declaracion del Presidente, la
unica manera de conducir sus diferencias es mediante la continuacion del didogo bilaterd fuerade la
CCRVMA. E RU se esforzara en mantener estas conversaciones en un espiritu congructivo. Esta
consciente de la necesidad, Sn duda compartida por Argentina, de no permitir que las diferencias
incidan en d trabgjo de la Comision y en laimplemertacion efectiva de la Convencion.

13.27 LaDeegacion de EEUU sefidb que € asunto expuesto ante la Comision esta enrelacion con
las diferencias surgidas de una disputa de soberaniaa norte del paralelo 60° de latitud sur, en € area
cubierta por la CCRVMA y que concierne a dos Estados miembros de la Comision, Argentinay €

RU, con los cudes d Gobierno de EEUU mantiene estrechas y cordides relaciones. En lo que
respecta a fondo de la disputa, EEUU no adopta ninguna posicion, y es estrictamente neutral.

13.28 EEUU, Sh embargo, ve con preocupacion que las diferencias entre Argentinay € RU pueden
tener repercusones negativas para € funcionamiento de la CCRVMA. Entiende que las dos Partes
han iniciado esfuerzos dirigidos a solucionar sus diferencias a nive politico fueradd contexto de la
CCRVMA, asi como en consultas en @ marco del articulo xxv de la Convencidn, EEUU entiende que
edtas ddiberaciones y conversaciones contintian.

13.29 LaDedegacion de EEUU, por o tanto, apela e insta a otros miembros de la Comisén aque lo
gpoyen en un llamado a Argentinay d RU para que hagan todos los esfuerzos para resolver sus
diferencias a fin de arribar a una exitosa conclusién. Estando pendiente esta resolucion, EEUU llama
a las dos Partes a que se conduzcan de forma ta de asegurar que la colaboracion dentro de
la CCRVMA no se vea afectada

13.30 La Deegacion de Itdia, en tanto que reconoce gque este foro no es € mas adecuado parala
discusén dd asunto, expresd su preocupacion porque la disputa exisente no debe generar
consecuencias negativas parad sstemade colaboracion multilaterd en la Antatida. Itdia estuvo de
acuerdo con la Delegacion de EEUU en cuanto a que ambas partes involucradas deberan continuar
buscando una solucion justa yrazonable a la disputa. Al reafirmar su compromiso y apoyo del

sstema multilaterd de colaboracion establecido por la CCRVMA, Italiatambién declard que todas las
partes deberian evitar gercer medidas unilaterales que puedan aumentar d clima de tension en las
Subdreas 48.3 y 48.4, de conformidad con las resoluciones de la ONU y en virtud de las



disposiciones del articulo xxv de la Convencion y de las medidas mulltilaterales adoptadas por la
CCRVMA

13.31 La Deegacion de Noruega apoy6 la declaracion de la Delegacion de EEUU y exhortd alas
dos partes a continuar sus conversaciones hilaterales afin de resolver sus diferencias.

13.32 LaDdegacion de Brasil, s bien no estima que este sea @ foro gpropiado para la discusion
de temas de soberania, apoyé la declaracion de la Deegacion de los EEUU respecto a

reconocimiento de la existencia de la disputa y de que éta afectaba la labor de la CCRVMA. Brasl
tomo nota de que las partes involucradas en la disputa estén sosteniendo consultas en € marco del

articulo xxv dela Convencién y fuera de la CCRVMA con miras a encontrar unasolucion. Brasil esta
ala espera de los resultados de estas negociaciones y exhorta a las partes involucradas a continuar
sus esfuerzos por encontrar una solucion satisfactoria para ambas partesy parala CCRVMA, y aque
por d momento se abstengan de tomar medidas que pudieran afectar negaivamente estas
Negoci aciones.

13.33 La Deegacion de Uruguay apoyd las declaraciones hechas durante la reunion relativas ala
importancia dd tema en cuestion, e invité a todas las partes involucradas a tomar las medidas
necesarias para prevenir, como es la practica habitual en estos casos, la agravacion dd problema o
la introduccion de dementos nuevos que podrian crear tensdn 0 desacuerdos durante las
negociaciones hilaterdes, afin de lograr una solucion definitiva para este conflicto dentro de un plazo
razonable y apropiado.

13.34 LaDeegacion de Audtrdiadeclard que habia seguido de cercad intercambio de notas entre
Argentina 'y d RU y que habia comunicado su punto de visa en forma bilaterd a las partes
involucradas, y que no consderaba gpropiado hacer comentarios a respecto en este foro. Austrdia
estima que ambas partes estan siguiendo los conductos apropiados en d marco dd articulo Xxxv de
la Convencidn y fuera de la CCRVMA. Al sumarse a la postura de EEUU declard que la Comision
deberia ingtar a ambas partes a hacer todo lo posible por encontrar una solucion ala disputa.

13.35 La Deegaciéon de Espania declard que reservaba su posturalegal con respecto alos asuntos
sustantivos subyacentes a la disputa en cuestion.  Sin embargo, se asocio ala declaracion de la
Deegacion de EEuu que ingta a ambas partes a continuar sus esfuerzos bilaterales con miras alograr
una soludon y a que se abstengan de adoptar medidas unilaterales que tornen mas dificultoso
encontrar una solucion.

13.36 La Deegacion de Chile destacd que es evidente que existe una controversia de soberania
gue afecta a dos Estados miembros de la CCRVMA y dlo tiene consecuencias en d trabgo de la



Comison. En cuanto ala disputa de soberania, 1a posicion de Chile de apoyo alaArgentina esbien
conocida, o que ha sdo expresado tanto en foros internaciondes asi como en  ambito bilaterd,
segun corsta en la declaracion conjunta de los Presidentes Frei y Menem de abril de 1996. No
obstante, estima que la CCRVMA no es € 6rgano adecuado para resolver esta disputa que afecta a
paises con los cuaes Chile mantiene excdentes relaciones.  Chile indta alas partes a continuar sus
negociaciones bilaterales y a que se abstengan de tomar medidas que puedan afectar negativamente
dichas negociaciones. En este contexto, apoya plenamente la declaracion de la Delegacion
de EEUU.

13.37 Las delegaciones de Jgpdn, la Republica de Corea, Polonia, Sudéfrica y Suecia
manifestaron su gpoyo aladeclaracion de EEUU.

13.38 La Deegacion de Alemania declard que @ asunto se referia a problemas de soberania 'y
€stos no podian ser resudtos en @ contexto de la CCRVMA. Apoyo la declaracion de EEUU de
exhortar a las partes a llegar a un acuerdo bilateral fuera de la CCRVMA y manifestd que esperaba
que en d futuro se eviten este tipo de discusones en & seno delaCCRVMA.

13.39 La Ddegacion de Argentina declard que, naturdmente, no comparte la postura britanica,
gue serd andizada pogteriormente. A la vez, reservo su derecho de formular las consideraciones 'y
comentarios que puedan ser pertinentes en una etgpa posterior.  En forma preiminar se refirio d
esfuerzo especia de RU de aducir arazones de eficiencia respecto a las medidas unilaterdes. La
Deegacion de Argentina consderd también que en los parrafos findes de la declaracion briténica se
podian identificar agunos dementos de un enfoque congructivo. Expresd su aprecio por la
participacion activa y condructiva de numerosas delegaciones, que demuestran la conciencia y
preocupacion compartidas por todos los miembros de la Comisién sobre este tema tan importante.

13.40 La Comisén indicd que varias delegaciones destacaron la importancia de continuar
utilizando los mecanismos previstos en d articulo XXV de la Convencion como un medio apropiado
para dcanzar una solucion ala disputay llamaron a abstenerse de adoptar medidas unilaterales que
puedan tornar més dificil € logro de una solucion.

13.41 LaComision tomd nota de las declaraciones hechas por las Delegaciones de Argentinay del
RU que ayudaron a daificar os asuntos relativos a las aguas adyacentes alas idas Georgias dd Sur
y Sandwich de Sur. También tomo nota de que ambas partes contintan sus consultas en € marco
del aticulo xxv. LaComison:

i) reconocio que la CCRVMA no es @ foro més gpropiado para buscar una solucion alas
diferencias entre ambas partes,



i

exhorté a ambas partes a continuar sus conversaciones tendientes a resolver sus
diferencias en un espiritu de cooperacion, sin escatimar esfuerzos por arribar a una
conclusion exitosa) y

estando pendiente b solucion a esas diferencias, expresd su esperanza de que s

partes actlien de manera tal de no afectar la cooperacion existente bgjo la CCRVMA 'y
que cortinle la buena voluntad expresada por ambas partes.



